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QUICK START GUIDE

CONGRATULATIONS AND WELCOME TO KITCHENAID

GETTING STARTED

USING YOUR OVEN MODES

Select the OVEN mode and recipe. Follow
the tips on the display.

Set food weight, size, pieces or set
temperature. Press START to begin
preheating (on some functions).

Place food in oven-safe accessory, and put
inside the oven. Close the door.

Enter time to cook (optional).
Press START.

Use oven-safe, heat resistant cookware
and bakeware and pothholders when
removing dishes.

Allow time after cycle is complete to cool
down before using microeave modes.

CONNECTIVITY

ONOISIONONS)

USING YOUR MICROWAVE OVEN

Place food inside the microwave.

Close the door.

Select MICROWAVE function.
Enter/sense the amounts, or set time.
Press START

The CANCEL key can be used to
cancel the function during or after cook
time.

DO NOT USE metal cookware and
bakeware during microwave modes.

To achieve the full potential of your connected appliance, download the KitchenAid® App.
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Download Kitchenaid® app

connectivity steps
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Enjoy remote features

For more details refer to the “Internet Connectivity Guide” from the Owner’s Manual that came with your

oven.

FEATURES

SET PREFERENCES

DISPLAY CLOCK

Use display settings to
manage the clock, adjust
date/time, and screen
brightness.

SABBATH MODE

Set the oven to remain on the
bake setting until disabled.

DEMO MODE

Under the INFO option,
enter the code 1234 to
turn on/off demo mode.

COOKING TIPS

AIR FRY

Fry food to be crispy outside and
tender inside.

TIP: Use an oven-safe plate
underneath to catch drippings.
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BROIL

Broil meat and veggies in your
microwave with broil mode. The wire
rack sears food for a flavorful crust.
TIP: Cover the rack with aluminum
foil to hold food.

ROAST

Roast mode caramelizes chicken,
beef, veggies, and more in the
microwave.

TIP: Use an oven-safe plate to catch
drippings.

KitchenAid

EXTRA MODES

KEEP WARM

Keep food warm for up to 60 minutes with
the low-heat setting.
TIP: Use a microwave-safe container.

DEFROST

Defrost presets automatically adjust power
for quicker, even thawing of frozen foods.
TIP: Use small aluminum foil pieces to
shield parts like chicken wings or fish tails.

MICROWAVE REHEAT & COOK

Presets and sensor cooking automatically
track progress and adjust time and heat for
perfect results.

TIP: Use a microwave-safe container
centered on the oven bottom.

Scan QR code
to learn more

FOR BEST USE

OVEN VENT

Ensure optimal cooling by keeping oven vent clear for
proper air circulation.

DISPLAY

To save energy, the display will automatically enter standby
(sleep) mode when not in use. Simply press any keypad or
touch open/close the door to reactivate it.

ALUMINUM FOIL AND METAL

Always use oven mitts or potholders when removing dishes
from the microwave ovens.

To avoid permanent damage to the oven bottom finish, do not

line the oven bottom with any type of foil or liner.

OK FOR USE

Wire rack, toast pan, air fry basket, probe are supplied with
the oven. Aluminum foil for shielding may be used with the
following guidelines:

For best cooking results, do not cover entire rack with foil
because air must be able to move freely.

To catch spills, place foil on rack below dish. Make sure foil is
at least 1/2" (1.3 cm) larger than the dish and that it is turned
up at the edges.

POSITIONING ACCESSORIES

There are three positions to place these accessories.
Placing the accessories on the right position will help
achieve better cooking performance.

COOKING POSITIONS
AND ACCESSORIES

BROIL & ROAST

Positions: 2 & 1 &0
Function: Broil

Positions: 1 & 0
Function: Roast

AIR FRY

Positions: 1
Function: Air Fry

CLEANING AND MAINTANANCE

Steam clean is an automatic cleaning cycle that will help
you to clean the microwave oven cavity and remove odors.

NOTE

For installation, use, and maintenance details, refer to the

Owner’s Manual or visit our website
https://www.whirlpool.com/service-and-support.
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GUIA DE INICIO RAPIDO

FELICIDADES Y BIENVENIDA A KITCHENAID

INTRODUCCION

USO DE LOS MODOS DE SU HORNO

Seleccione el modo OVEN (HORNO) y la
receta. Siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla.

Ajuste el peso de los alimentos, el tamario, las
piezas o fije la temperatura. Presione START
(INICIO) para iniciar el precalentamiento (en
algunas funciones).

Coloque los alimentos en el accesorio apto para
horno y métalos en el horno. Cierre la puerta.

Introduzca el tiempo de coccién (opcional).
Presione START (INICIO).

Utilice utensilios de cocina aptos para
el horno y resistentes al calor, asi como
agarraderas al retirar los platos.

Deje que transcurra un tiempo tras finalizar el
ciclo para que se enfrie antes de utilizar los
modos de microondas.

CONECTIVIDAD
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USO DEL HORNO MICROONDAS

Coloque los alimentos en el horno
microondas.

Cierre la puerta.

Seleccione la funcion MICROWAVE
(MICROONDAS).

Introduzca/detecte las cantidades, o fije el
tiempo.

Presione START (INICIO)

El boton CANCEL (CANCELAR) puede
usarse para cancelar la funcion durante el
tiempo de coccion o cuando este finalice.

NO UTILICE recipientes metalicos para
cocinar y hornear durante los modos de
microondas.

Para aprovechar todo el potencial de su electrodoméstico conectado, descargue la app KitchenAid®.
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Descargar la app
Kitchenaid®

Seleccionar

Seguir los pasos
electrodoméstico de conectividad
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m Notificaciones

a distancia

B |ntegracion inteligente
Disfrute de las funciones

Para mas detalles consulte la “Guia de conectividad a Internet” del Manual del propietario que acompafa a

su horno.

FUNCIONES

ESTABLECER PREFERENCIAS

DISPLAY CLOCK
(RELOJ DE PANTALLA)

Utilice la configuracion de la
pantalla para gestionar el reloj,
ajustar la fecha/hora y el brillo
de la pantalla.

SABBATH MODE
(MODO SABBAT)

Programe el horno para que
permanezca en el ajuste

de hornear hasta que se
desconecte.

DEMO MODE

(MODO DEMO)

En la opcion INFO (INFO),
introduzca el cédigo 1234
para activar/desactivar el
modo demo.

CONSEJOS DE COCINA
AIR FRY (FREIR SIN ACEITE)
N

Fria los alimentos para que queden

CONSEJO: Utilice un plato apto para
horno debajo para recoger el goteo.

BROIL (ASAR A LA PARRILLA)

Ase la carne y las verduras en su
microondas con el modo Broil (Asar
a la parrilla). La parrilla de alambre
asa los alimentos para obtener una
corteza sabrosa.

CONSEJO: Cubra la parrilla con
papel de aluminio para sujetar los
alimentos.

ROAST (ROSTIZAR)

El modo Roast (Rostizar) carameliza
pollo, ternera, verduras y mucho mas
en el microondas.

CONSEJO: Utilice un plato apto para
horno para recoger el goteo.

KitchenAid

crujientes por fuera y tiernos por dentro.

MODOS ADICIONALES
KEEP WARM (MANTENER CALIENTE)

Mantenga la comida caliente hasta

60 minutos con el ajuste de calor reducido.
CONSEJO: Utilice un recipiente apto para
hornos microondas.

DEFROST (DESCONGELAR)

Los preajustes de descongelacion ajustan
automaticamente la potencia para una
descongelacion mas rapida y uniforme de los
alimentos congelados.

CONSEJO: Utilice pequenos trozos de papel
de aluminio para proteger partes como las
alitas de pollo o las colas de pescado.

MICROWAVE REHEAT & COOK (RECALENTAR
Y COCINAR EN MICROONDAS)

Los preajustes y la coccién por sensor siguen
automaticamente el progreso y ajustan el tiempo
y el calor para obtener resultados perfectos.
CONSEJO: Utilice un recipiente apto para
microondas centrado en el fondo del horno.

Escanee el codigo QR .
para saber mas

PARA MEJOR USO

DUCTO DE VENTILACION DEL HORNO

Asegure un enfriamiento éptimo manteniendo la ventilacion
del horno despejada para una correcta circulacion del aire.

PANTALLA

Para ahorrar energia, la pantalla entrarg automaticamente
en modo de espera (suspension) cuando no esté en uso.
Simplemente presione un botén o toque para abrir/cerrar la
puerta para reactivarla.

PAPEL DE ALUMINIO Y METAL

Utilice siempre guantes para hornear o agarraderas para el
horno al sacar los platos de los hornos microondas.

Para evitar dafios permanentes en el acabado de la base del
horno, no la cubra con ningun tipo de papel de aluminio ni
revestimiento.

USO PERMITIDO

La parrilla de alambre, la sartén tostadora, la canasta para
freir sin aceite y la sonda se suministran con el horno. El
papel de aluminio para el apantallamiento puede utilizarse
con las siguientes pautas:

Para obtener 6ptimos resultados de coccion, no cubra toda la
parrilla con papel de aluminio, ya que el aire debe circular con
libertad.

Para recoger las salpicaduras, coloque papel de aluminio

en la parrilla que esta debajo del recipiente de hornear.
Cercidrese de que el papel de aluminio sea al menos

1/2" (1,3 cm) mas grande que el plato y vuélvalo hacia arriba
en los bordes.

ACCESORIOS DE POSICIONAMIENTO

Hay tres posiciones para colocar estos accesorios.
Colocar los accesorios en la posicion correcta ayudara
a conseguir un mejor rendimiento de coccion.

POSICIONES DE
COCCION Y ACCESORIOS

BROIL & ROST (ASARALA

PARRILLAY ROSTIZAR)
Posiciones: 2y 1y 0
Funcién: Broil

(Asar a la parrilla)

Posiciones: 1y 0
Funcion: Roast (Rostizar)

AR FRY (FREIR
SINACEITE)

Posiciones: 1
Funcion: Air Fry
(Freir sin aceite)

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Steam clean (Limpieza con vapor) es un ciclo de limpieza
automatico que le ayudara a limpiar la cavidad del horno
microondas y a eliminar los olores.

NOTA

Para conocer los detalles de instalacion, uso y mantenimiento,
consulte el manual del propietario o visite nuestro sitio web
https://www.whirlpool.com/service-and-support.
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